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HAMMEHOBAHUA NMPO®ECCUU B COBPEMEHHOM
AHIMMNCKOM A3bIKE: TEHOEPHbBIU ACMNEKT

E.B. Kumosa
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HccnenoBanue MOCBSIIEHO aHANW3y M3MEHEHMH B HAMMEHOBAHUAX Ipodeccuil B COBPEMECHHOM
AHIIMHCKOM f3bIKE C TOUKHU 3PEHHs KaTerOpHU Poja C LENbIO BBIIBICHUS CYIIECTBYIOIIUX B 3TOH 00-
JacTH TeHJeHIWH. PaboTa ocHOBaHa Ha M3y4eHNH yNOTpeOICHNsI HAaMMEHOBaHUH Ipodeccuii B coBpe-
MeHHBIX CMU, ananu3e naHHbIX nepedHst HanmonansHo# ciryxObl kKapbepbl BenmukoOpuranus, a Takxe
kopmyca Google ngram viewer u crnoBapeii. [loka3zaHo, 4TO B HACTOSIIMNA MOMEHT BEAYILCH TCHACHIIH-
eif B 9T0i1 cepe MOKHO MPU3HATH HEHTPAITH3ALHIO, TI0Pa3yMEBaIOIIyI0 OTKa3 OT KaKUX-In0o0 renuep-
HBIX MapkepoB. OHa IMOCTENEHHO 3aMelaeT paHee JOMHHUPOBABIIYIO CIENU(HUKAIINIO, T. €. CO3JaHUE U
HCTIONB30BaHNE (DeMUHHUTHBOB JUIl HANMEHOBAHUH Mpodeccuil, mpu 3ToM 00e TEHICHIMU B COBPEMEH-
HOM aHTJIMICKOM SI3BIKE COCYIIECTBYIOT. PaccMaTpuBaioTCsl TakkKe IIeNEHANpaBICHHBIC MOMBITKA BHE-
JPEeHUs] HeUTpanu3aIuy, HIOHUMAaeMOH KaK JIEMEHT ITOTUTKOPPEKTHOCTH.

Knrouegvie cnosa: naumenosanus npogeccul, eenoep, pemunumusnl, HOIUMKOPPEKMHOCMb, Kd-
mezopus pooa, cneyupurayls, Heumpanu3ayus.

OKOHOMHYECKHE M COIMajbHbIE M3MEHEHHS IIO0-
CIEeTHUX JAECATWICTHH, U B OCOOCHHOCTH CTpEMH-
TeNbHbIe IlepeMeHbl, npousouienmue B 2010-x rogax,
HaXOJAT CBOE BBIPAXXECHHE B A3BIKE KaK cpesie, B KOTO-
PO IPOMCXOIUT *XHU3Hb OOIIecTBa, U KOTOPHIN pac-
CMaTPHUBAETCS KaK «3KOJOTMYecKasi HUIIA) SI3BIKOBBIX
B3auMojeiicTBuil [5]. MoxxHO 00paTHUTh BHUMaHHE Ha
JIBE TEHJCHLMH, XapaKTepU3YIOIIMe H3MEHEHUs Ha
Pa3JIMYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX: BO-TIEPBBIX, €CTECT-
BEHHBIE TPOIECCHl M3MEHEHUS A3bIKa, KOTOPBIH SBJIS-
€TCs JKMBOM, TIOCTOSIHHO 3BOJIIOIIMOHUPYIOLIEH cucTe-
MOH; BO-BTOPBIX, MOIBITKH PAa3IMYHBIX 3aWHTEPECO-
BaHHBIX TPYyNIl  [OBIHMATH Ha  SI3BIK  IyTeM
HOPMHUPOBAHUsS YIOTPEOJICHHUST TEX MM MHBIX SI3BIKO-
BBIX €IMHHUII, a TaKKe 3ampeTa, Oojee WM MEHee Ka-
TErOPUYHOTO, Ha YHOTpeOJICHHE €IMHMUII, paccMaTpH-
BaEMBIX KaK «HEKeJIaTeIbHBIC.

Takast rpymnma cjioB, Kak HaUMEHOBaHMS Hpogec-
CHH, B YAaCTHOCTH TOSBICHHE HANMCHOBaHMWIi-
(eMuHNTHBOB (MM (PEMHMHATHBOB), TIPEOCTABISIET
BO3MOXHOCTb OTCJIEIUTh 00¢ TeHaeHuuH. demMuHUTH-
BBl IOHMMAFOTCSI KaK CJI0Ba, KOTOPBIE 0003HAYAIOT JIMIT
KEHCKOTO TI0JIa 10 NpO(pEeCCHOHAIBLHON, COLMAIBHOM,
penurunosHoi npuHaauexxHocty [1]. Tema mosBiueHus u
HCUE3HOBEHHS, a TaKXKe OCOOCHHOCTH YIOTPEOJICHHS
TaKUX CIIOB B SI3bIKE BHI3BIBACT MHTEPEC HE TONBKO yue-
HBIX-IMHTBUCTOB, HO W IIMPOKOTO Kpyra HeCHelHaIu-
CTOB, CTAJKHBAIOUINXCA C LEJICHANPABICHHBIMHA YCH-
JUSMH 10 M3MEHEHHIO SI3bIKA, BBIPAXKEHHBIMU B pYC-
CKOM fI3bIKE, HapHMeEp, B TPEHJE K MOAYEPKHYTOMY
yrnotpeOneHnio ()EMHUHUTHBOB B Ha3BaHWSX Ipodec-
cuid. CBUIETENHCTBOM OOIIECTBEHHOTO PE30HAHCA SIB-
JSIETCSl CETONHSI CUTYalus, KOIJa y4YeHbIe-JTMHIBUCTHI
nuryT paboTsl 0 (EeMHHHMTHBAX B KIIOYE HAy4YHO-
TOMYJISIPHOM MPO3bI, PACCUUTHIBASsI HA IIMPOKYIO 3aWH-
TEPECOBAHHYIO ayIUTOPHIO HECTICIIHAIMCTOB [3, 4, 6].

IIpencraBneHHoe  HCClEOBAaHHE  IMOCBSIIEHO
U3y4YCHUIO HaMMEHOBaHMW mNpodeccuii B COBpEMEH-
HOM aHIJIMICKOM S3bIKE€ C TOYKU 3PEHUsI T'€HIIEPHOUI
MIPUHAUIS)KHOCTH. BBIOOp TeMBbI 00YCIIOBIEH PSIOM
COOOpaKEHMIL: MPeX]Ie BCETO, M3MEHEHHSI B YIOTPEO-
JeHnu (EeMHHUTHBOB HauOoliee SPKO BBIPAKEHBI
MMEHHO B Ha3BaHUAX MPOQECCHid, 4TO MOXKHO CBSA3AThH
C COIMAJBbHBIMHM TpaHC(HOPMAIMAMHE M pacTymied po-
JIBIO JKEHIIMH B NMPOQECCHOHATBHON, YKOHOMUYECKOH
cdepax KM3HH 00IIecTBa; KpOME TOTO, MIMEHHO B 3a-
MIa{HOM, B TOM YHCJIE aHTJIOS3BIYHOM OOLIECTBE, MO-
JOOHBIE TPOLECCH B HACTOSIIEE BpeMs NMPOUCXOIAT
HanOojiee MUHAMUYHO, a MOTOMY HCCJIEIOBAaHUS Ha
MaTepHaje aHTIIMACKOTO SI3bIKa BECbMa MPOTYKTHBHEI
B BBISIBJICHUH COOTBETCTBYIOIIMX TE€HACHITHH.

MeTtonaMu HUCCIEIOBaHMUSA BBICTYIIUIN: aHAIU3
TEOPETUYECKOI JTUTEepaTyphl; aHAIN3 CTATUCTHYECKUX
JAHHBIX 10 COOTHOILEHUIO YNCJIa MY>KUYHH U SKEHILVH,
3aHATHIX B Pa3IMYHBIX Npodeccusix; n3ydeHue IUHa-
MUKHU TPEICTABICHUNA O MOJUTKOPPEKTHOCTH B aHT-
JIOA3BIYHBIX CTpaHax, mpexae Bcero, B CIIIA u Benu-
KOOpHTaHUM, ¥ BIMSHHUE 3TUX TEHJICHLIMH Ha LieJieHa-
MIPABICHHbIE YCUJIUS MO M3MEHEHUI0 HAaUMEHOBAaHMI
npodeccuii ¢ TOUKHM 3pEHUS TeHAepa; aHAIN3 MpHMe-
poB ymoTpebieHns HaMMEHOBaHUI mpodeccuii B co-
BPEMEHHBIX aHTIOS3BIYHBIX CMU, Ha aHTIOS3BIYHBIX
caiitax mo monbopy mnepconama (Mumms) [11, 13],
aTakke B odumuanbHOM nepeyHe HannoHanbHOU
ciyx6b1 kKapbepbl («National Career Service») Bemu-
koOputanuu [17]; KOpHYyCHBIH aHaIM3 YaCTOTHOCTH
yroTpeOIeHNs JIEKCHUECKUX €MHUI] Ha OCHOBE KOP-
nycoB Google ngram viewer [10]. Iony4yeHHble pe-
3yJIBTAaThl MOTYT OBITB IOJIE3HBI JUISl IPOBEACHUS JIHH-
IFBUCTUYECKHUX, JIHHIBOCTPAHOBEIYECKUX U COLUO-
KyJNbTYypHBIX HCCIEIOBAHMH, a TaKKe B IIPAKTHKE
MIPEIOIaBaHNs aHTIMICKOTO SA3BIKA.

BecTtHuk HOYplY. Cepus «JIMHrBucTMKa».
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Heo0xoauMo OTMETHTh, YTO B aHIVIMHCKOM SI3bI-
K€ TpaMMaTH4ecKas KaTeropusi poja MpaKTHYEeCKH
OTCyTCTBYET [7, C. 85], 1 TeM HHTEpecHee paccMaTpu-
BaTh TPYHIIBI CJIOB, B KOTOPBIX 3Ta KaTEropHs MpOsB-
JsIeTCsl, MOCKOJIbKY I'paMMaTHKa — Hanboiiee KOHcep-
BaTHBHasl, HEIMHAMUYHAs YacTh S3BbIKOBOW CHCTEMBI,
OTpa’karommas KOTJa-TO CYIIECTBOBABIIHME MpPEICTaB-
JICHUST ¥ HOPMBI U MEHSIOIIAsCS IO BIUSHIEM H3Me-
Hatomelics cpenpl. Ha MopdomormaeckoM ypoBHE
B QHIJIMHACKOM SI3BIKE KAaTETOPHs pOJa BBIpa)KCHA
WMEHHO B HAMMCHOBAHUAX ICATENS, IPEACTaBUTEIL
npodeccuu, MPU ITOM JIs OONBIIMHCTBA Tpodeccuit
MOP(]OJIOTHYECKHE WHANKATOPHl POJia OTCYTCTBYIOT
BoBce. IT0CKOJIBKY HMCTOPHUYECKH YHCIO IpodeccHi,
3aH5[TPII>i, JOCTYIHBIX KCHIIIMHAM, OBLIIO BECHMa orpa-
HUYEHO, «HEUTpPAJIbHBIC» B TEHIEPHOM IUIaHE Ha3Ba-
HUs ¢ cybdurcamu -0Or u -er («doctor», «builder»)
uiu BoBce 6e3 cyhdurcor («priest», «architect») Bce
pPaBHO acCCOIHUHPYIOTCA C JeATEISIMHU-MYKIHHAMI.
B ciaywae, ecnu cpemm mpencraButeneidl mpodeccun
MOSABIISIIOTCS JKEHIIUHBI, K € HANMEHOBAaHUIO MOTYT
JIOOABIIATHCS CIICIATIBHBIC MapKEPHI.

[Ipexne Bcero, paccCMOTPUM HaWUMEHOBaHUS, CY-
MECTBYIOMIUE B A3BIKE YXKC HJOBOJBHO IMMPOJOIKH-
TenpHOE BpeMs. Tak, TeHAEepPHO-MapKUPOBaHHBIMU
SIBJISIFOTCSL HA3BaHMs ipodeccuil, BKIOYAroNue B ce0s
nonycyddukc -man, takue, kak «firemany, «barmany,
«businessmany, «sportsman» u apyrue. Ux gucio
OTHOCHUTEJIbHO HEBEJHMKO I0 CPABHEHHIO C YHCJIOM
Ha3BaHUI Mpodeccuii, KOTOpBIE TEHACPHO HE MapKH-
POBaHBI, HO TPH STOM 3HAYUTEIHHO OOJNBINE, YeM
4KHCII0 Ha3BaHWil ¢ moaycyddukcom -woman («fire-
womany, «businesswomany, «Sportswomany), MHo-
THE U3 KOTOPBIX MOSBHJIVCH JIUIIb B MTOCIEIHUE JCCs-
TUJIETHUA B CBA3U C MPHUXOJOM KCHIIWH B pa3IMYHBLIC
npodeccun u 60pb0OIi 32 MOTUTKOPPEKTHOCTD.

Jnst 0603HaYEHUSI TOTO, YTO JIESITENIEM SIBISIETCS
JKEHIIMHA, YIOTPeOsitoTess Takke cyhdurcel -€ss
(«actressy, «duchessy, «princess»), -ine («chorine»), -
euse («danceuse»), -ette  («majorette»),  -trix
(«aviatrix»), -enne («doyenne»). Heobxoammo oTme-
TUTh, YTO TOJBKO -€SS MOJKET PacCMaTPHBATHCS Kak
cydpduke, Bce eme HCIMOMB3yeMBId B COBPEMEHHOM
AHIIMIICKOM $SI3BIKE, IIPU 3TOM MHOTHE 00pa3oBaHHbIE
C €ro NOMOIIbI0 CJIOBAa IIOMEUYEHBI B CIIOBApsX Kak
«ycTapeBIIUe» — «manageressy, «shepherdess» [15].
CooTBeTCTBEHHO, HabmIomaeTcst AucOaIaHc MEXIy
cydurcamu -0r u -€r, KOTOpBIE BCTPEUAIOTCS B CIIO-
Bax C pedepaHTaMH KaK MY>KCKOTO, TaK M )KEHCKOTO
mona, u cyppurcom -€SS, OTHOCSIIEMCS TOJIBKO K
JKCHIIUHAM.

Tor ¢akr, 4T0 OGONBIIMHCTBO CYIIECTBUTEIBHBIX
JKEHCKOTO poja, 00pa30BaHHBIX C HCIIOJIb30BAHHEM
YKa3aHHBIX CY(OHUKCOB, MapKUPYIOTCS B CIIOBapsx
Kak ycTapeBILHE, IT03BOJISICT TOBOPUTH 00 OIpe/eseH-
HOM Mojenu (QYHKIMOHHPOBAaHUS (EMUHUTHUBOB B
Ha3BaHWAX npodeccuii B aHmmiickom s3bike. Ee
MOXKHO MIPOCIEIUTh Ha IPUMEpE cjioBa «aviatrix»
(>keHITUHA-aBUATOP). B psime MoOmynspHBIX cloBapei
oo orcyrcryeT [9, 14]. CrnoBaps Merriam-Webster

[16] maet ompenenenue «a wWoman who is an aviator»,
a stumorornyeckuii ciosaps Online Etymology Dic-
tionary [18] yka3ssiBaeT, uTo «aviatrix» mosBHIOCH B
1927 r. kak (peMHHHTHB K CJIOBY «aviator», u BbITEC-
HWIO BO3HHKIIME paHee (opmbl «aviatrice» (1910),
«aviatress» (1911). O0miecTBO TOro BpeMEHU CUUTAIIO
HEOOXOAUMBIM O0O3HAYUTE HEOOJBIIOE YHCIIO JKEH-
IIUH-TTHOHEPOB ABHUAINHU CHIEINATBHBIM CIIOBOM.

Cynp0y 3TOro (eMHHUTHBAa MOXHO TPOCIEAHUTH
no Google ngram viewer [10]. B manHOM KopIyce
clIoBO peructpupyercs emie ¢ 1888 r., peskmit poct
€ro 4acTOTHOCTU oTMeuaercs Mexay 1923 u 1933 rr.,
U CTOJIb K€ Pe3Koe MajieHue MPpoucxoauT koHue 1940-x
rol0B IIOCJIE OKOHYaHWA BTOpol MHPOBOH BOHHBI.
MO>KHO TPEAIOI0KUTh, YTO KEHIIUHBI-TMIOTH OBLTH
0COOCHHO 3aMETHBI B )KU3HH OOLIECTBA KaK pa3 B 3TOT
nepuos OypHOTO pa3BUTHs aBHAIMU M pabOTalu BO-
SHHBIMU NHWJIOTaMU. [IpH 3TOM YacTOTHOCTH CyIIECT-
BUTEIILHOTO «aviatrix» Bcerma ocTaBajach HE3Ha4YH-
TENLHOH, ObliIa B pa3HbIe MEPHOMABI B AECSTKH, COTHU
pa3 HWKE, 4YeM YacTOTHOCTh CYIIECTBHUTEIBHOTO
«aviator», KOTOpoe TaKKe CTajJo MeHee YHNOTpeOH-
TENBHBIM TIOCTIE BOMHBI, 1 00a OHM BCETAa yCTyIalu
M0 YacTOTHOCTH cJoBY «piloty, momyumBmiemy oco-
Oyro momynsipHOCTh B KoHIlE 1930-X — cepenune 1940-
X TOMIOB M MPAKTHYECKH BBITECHUBILEMY «aviatrix» u
«aviator». B cOBpeMEHHOM aHTJIHACKOM SI3BIKE CIIOBO
«aviatrix» coxpaHuioch, 0JHAKO OHO, Kak U «aviator,
UCIIONIb3YETCsl JUISl OTMCAHUSI COOTBETCTBYIOILETO HC-
TOopHYecKkoro nepuoaa. B wactHocTH, cioBaps Mer-
riam Webster [16] npu omucaHuu NPUMEPOB YIIOT-
peOIeHNs OTChUTAeT MOIb30BaTeNs K cTaTthsaMm 2021 T.:
cratbs B rasere «The Washington Post» mocssiena
JKeHIUHe-TIHoHepy aBuanun Amelia Earhart (Amenns
Mbpu Dpxapt, 1897-1937), a crates B rasere «The
Chicago Tribune» — Bessie Coleman (beccu Koyi-
MaH, 1892-1926). EnHCTBEHHBIM COBPEMEHHBIM Ha-
MMEHOBaHHEM 3TOW npodeccuu SBISETCS T'eHAEPHO-
HeMapKupoBaHHoOe «Piloty.

BaxxHo OTMETHTH M TO, YTO ITOT cyddurc -ess
3a4acTyl0 HE TOJIFKO 00O3HA4aeT poja, HO M MEHSET
JIEKCHYECKOe 3HaYCHHE CIIOBA, IMOCKOJIBKY «MIStressy
(«wrto00oBHHIIA») HE SBISETCS OKEHCKHM) SKBHBAJIECH-
TOM «Mmaster» («xo3suH»), a «JoVerness» («rysep-
HaHTKa») — OSKBHUBAJECHTOM «governer» («rybepHa-
TOp»), U Ap. [2, C. 74]. B 3TOM CBSI3U MOKHO BBIIEINUTH
TaKyl UCTOPHUYECKH CIIOKHBIIYIOCS IPYIINY CIIOB, KaK
BUJIbl JICSATEIBHOCTH, KOTOPBIMU JKCHIIMHBI 3aHUMa-
I0TCSL YK€ JIOJIT0€ BPEMsi, BBIMOJHSIS [IPU ITOM CXOJI-
HbIE C MY>KUMHAMU 00SI3aHHOCTH: «aCtress» (Hapsiay ¢
«actory), «headmistress» (mapsmy ¢ «headmastery),
«waitress» (Hapsay ¢ «waiter»), «seamstress» (mpotu-
BOIIOCTABIISIETCSl ycrapeBiueil ¢opme «seamster»), a
takke «barmaidy (Hapsay ¢ «barmany), u psia cioB ¢
nonyapdurcom -maid, He UMEIOIIKX Mapbl MYXKCKOTO
poxa: «maidy, «parlor maid», «chambermaid».

Pedepenuust k reHaepy HpencTaBUTENIsT TOW WU
MHOM MPO(ECCHn MOXKET TaK)Ke OCYIIECTBIATHCS, CO-
riacHo cioapro Longman Student Grammar of Spo-
ken and Written English [7, c. 86], ananutnueckum
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HaumenoeaHus npodgheccuii

8 COBPEeMEeHHOM aH2/1UliCKOM si3bIKe: ZEHaeprllj acrnekm

criocoboM, gepe3 nobasieHne ciIoB «maley, «femaley,
«many», «womany, «women» K Ha3BaHHUIO Ipodeccuu:
«male nurse», «female officer», «woman doctor»,
«male dancer», «women priests». JlaHHbIE HAUMEHO-
BaHMsI MCHOJNB3YIOTCS B TEX CIydasX, KOTJa TOBOpS-
IeMy N0 KaKoW-JIMOO NMPHYHMHE BAXKHO ITOTYEPKHYTH,
YTO CHEUHUATHCT SBISIETCS MYXYMHOW WIIM JKCHIIH-
HOH. 31eCh yMECTHBIM OyAeT FOBOPHUTH O TOM, YTO U
caMu mpo)eccHy B CO3HAHHHM HOCHUTEJIEH S3BbIKA Je-
JSITCS Ha «MYXKCKHE» U (GKCHCKHE», YTO CBS3aHO C
HCTOPHYECKH CIOKHUBIINMCS JOMUHHPOBAHUEM IIPE-
CTaBUTENIEH OINpPEAENEHHOro Noja B uxX psgax. B uga-
CTHOCTH, MEIUIMHCKAsA CecTpa «NUISe» sBIAETCS Kak
pa3 SpKUM TPEJCTaBUTENEM «KEHCKOI» Mpodeccum.
Jlo cux mop 4HCI0 MY)XKYHH, 3aHATBIX B 3TOH cdepe,
OCTaeTCsl OUYeHb HU3KHM. YUHTBIBas CHEUU(PHUKY MPO-
(eccun, UIT MHOTHX MalMEHTOB IOJ MEIUIIMHCKOTO
paboTHHKa UMeeT OOJIbLIOE MCHXO0JIOTHYECKOe 3HaYe-
HHeE, a TIOCKOJIBKY allPUOPH OKHJIAETCS, YTO «NUISe» —
9TO JKCHIIWHA, BeIpaKkeHHe «Mmale nurse» Hecer 6oiib-
oW mnpakTHuyeckuid cmbica. Ilo maHHBIM Kopmyca
Google ngram viewer (xopmyc English) [10], wactot-
HOCTb CJIOBa «NUISE» B pa3bl MPEBBIIAECT YACTOTHOCTh
BeIpakeHuit «male nurse» u «female nurse»: 8 2019 r.
4acTOTHOCTE «nurse» — 0,0025224153 %, «male
nurse» — 0,0000094197 %, «female nurse» -
0,0000032049 %. 1o 3TMM JaHHBIM K3 JABYX MOCIE-
HHX CJIOBOCOUYeTaHu# «Mmale nurse» seisercst mouTu B
Tpu pasza Ooyiee YaCTOTHBIM, MPUYEM 3Ta TEHJICHIIUS
Habmomaercst ¢ 1910 . u mocruraer nmka B 2013—
2014 rr., 4TO MOXET CIIY’)KUTh MOATBEPIKIECHUEM YBe-
JMYECHUS YHCJIA MYXYHUH, pabdOoTaomMX B JaHHON
cdepe, mocie 4ero HaOIIOAACTCS TUIABHOE CHIDKCHHE
4acTOTHOCTH. [Ipu 3TOM 4YacTOTHOCTH coueTanus «fe-
male nurse» ocraercst kpaiite Hu3kol u ¢ KoHa XI1X B.
MEHSIETCSI MaJIO, YTO HEYANBUTEIBHO — IIPHU JOMHUHUPO-
BaHUM keHIIMH B mpodeccun (84,1 % B oTuere Bce-
MHpPHOTO 3k0oHOMHEYecKoro hopyma «Working Futuresy
[22] 3a 2020 T.) HET HEOOXOOUMOCTH YTOYHSTH, UTO
MeIpabOTHHUK SBJISETCS HKEHIHOM.

HecmoTps Ha 00mIyI0 TEHACHINIO K POCTY YHCIIA
JKEHIIMH Ha PBIHKE TPYyJa BO BCEM MHpE, B TOM YHCIIE
B @HIJIOS3BIYHBIX CTPaHaX, M PACIIUPEHMIO YUCIIa JI0C-
TYNHBIX MM cep 3aHATOCTH, YHCIO TEHAEPHO-
MapKUpOBAaHHBIX HAWMEHOBAHUH INpodeccuii B aHr-
JIMHACKOM SI3bIKE€ HE YBEJIMYMBAETCS, a COKpAIaeTcs.
[MockonbKy OOJBIIMHCTBO HaMMEHOBaHWI npodeccuit
HE SIBIISIIOTCS TEHAEPHO MAapKHPOBAaHHBIMH Ha JIEKCH-
YECKOM YPOBHE, B HACTOsIIEE BPEeMs JOMHHHUPYIOIIEH
TEHJICHILIMEH SBIJIETCS HeUTpaiu3auus — OTKa3 OT JIFo-
OBbIX MapKepoB, YKa3bIBaIOIINX HAa T0JI IPEICTABUTEIIS
kakoii-mibo npodeccun. CornacHo [19], manHas cu-
Tyanus SBJISIETCS OTpakKeHWeM Oosiee oOrmiel TeHIeH-
LINH, TP KOTOPOH «sI3bIKOBasi pedopma HCIIONB3yeT
JIBE CTPaTEeTHH JUIS JOCTH)KEHHs cOaaHCHpOBaHHOW
NIPE/ICTaBICHHOCTH TIOJIOB: Helrpanm3anus (gender-
neutralization) u cnenudukanus (gender-specification)
win ¢emunnzanus (feminization)», nepas U3 KOTO-
PBIX XapaKkTepHa ISl I3bIKOB, HE MMEIOIINX PAa3BUTON
KaTerOpHUU POja, a BTOpasi — AN SI3BIKOB, MMEIOIINX

Takylo Kareroputo. HelTpanuszauus B COBpEMEHHOM
AHTJIMICKOM SI3BIKE MOXKET paccMaTpHBaThCsl Kak J10-
MUHHpYOIasi TeHJCHLMS, IPUYEM HE TOJBKO B TEX
Clly4asix, KOTJla pedb HJET O I'eHepHYECKHX KOHTEK-
CTax, B KOTOPBIX MOJI pe)epeHTa He U3BECTEH MM HE
nmeet 3HadeHus. HelrpanbHele 0003HaueHUS BBITEC-
HSIOT CO3JaHHbIC U TpeIIoYnTaeMble paHee (PeMUHH-
THBBI, OoJiee TOro, IpH HaaM4YMK (PEMHUHHUTUBA Tpe-
MIOYTEHHE YK€ oTHaeTcsa Gopme, KOTOpas n3HAYaIbHO
UCTIONB30BANACh Al OOO3HAUCHMS JIMI[ MYKCKOTO
10J1a, HO KOTOpasi TeNeph PacCMaTPHBAETCS KaK BCE-
obmass n HeWrpaidpHas. COOTBETCTBEHHO, IOJUTKOP-
PEKTHOCTH TPU3BIBAcT OOPOTHCS € JIOOBIM yKa3aHHEM
Ha T'eHep.

SpkuM npUMEpPOM TaKOM TEHACHLUU MOXKET
cyxuts OdunuaneHblii nepedyeHb npodeccuid U
npodeccoHaNbHbIX KBanupukanuii HanwonansHON
cyx6b1 kapbepbl («National Career Service») Bemu-
koOputanuu [17]. JlaHHas opraHu3amms NpegoCTaB-
JSIET YCIYyTH IJIsi B3POCHBIX M MOJIOJABIX JTIOACH OT
13 met u, COOTBETCTBEHHO, (POPMHUPYET y MOJIOICKU
MIPEACTAaBICHUS O pealnsx pblHKa Tpyda. Ha caifre
CIyOBI COIEP)KUTCSA TNEpPEeUeHb U OMNHCAaHWE BHUIIOB
IPpOo(eCCHOHANBHON AEATEIHHOCTH, TNPH3HAHHBIX B
BemnkoOputannu. IIpakTuuecku Bce OHM SBISIFOTCS
TeH/IEPHO-HEMapKUPOBaHHBIMU. [IpH MOMBITKE MOKCKA
Ha caiite mpodeccuil uepe3 3ampochl ¢ TCHICPHO-
MapKUPOBAHHBIMH CJIOBAMH JUIS PsiJa HAaUMEHOBaHUN
TIOUCKOBAs CUCTEMa NEepPEHAIPABIISIeT MOJIb30BATENS K
paszeny ¢ TeHJAEPHO-HEWTPaIbHBIM HA3BaHHUSMH.
Takue BHABI NEATENBHOCTH, KaK «Waitressy, «seam-
stress», «stewardessy», a Taxxke «firewoman/firemany,
«seawoman/seamany, «businesswoman/businessmany,
«handywoman/handymany, «policewoman/policemany
W Jpyrue, BBIIAIOTCS B PE3ysbTaTax IIOMCKa, OHAKO
HE SIBISAIOTCS OQUIMAIBHBIME Ha3BaHUSIMHU Ipodec-
cun. Hanpumep, 3anpoc «firemany wmu «firewomany
HampaBisieT moab3oBatens kK npodeccun «firefightery,
«seamstressy mmm «seamster» — x «dressmaker», a
«waitress» — k «waiter». Tlpu stom psia mpodeccuii-
(EeMUHUTHBOB B [TEPEYHE OTCYTCTBYET BOBCe («Maidy,
«actressy, «governess»). Ilogo0HbIH MOAXOI MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak 4acTh II€JIE€HANpPaBICHHON IOJIH-
THKH 110 BBITECHCHHUIO BCEX T'€HIIEPHBIX MapKepoB U3
Ha3BaHUH MPoQeccHil.

Ha mnpumepe cioB «headmistress» u «maidy
TIPEACTABISIETCS BO3MOXKHBIM TIPOCIICANTD BIIUSTHHE
KYJIBTYPHBIX (haKTOpOB Ha ynorpebieHne (heMHHUTH-
BOB. 3ampoc «headmistress» Tmo3BossieT MOIYYUTH
TOJIbKO pe3yibraT «headteacher», «deputy head teach-
ery. OTCyTCTByIOIIHE B OPUTAHCKOM TIepeYHEe HanMe-
HOBaHHs MPOQECCHH MPU ITOM CYIIECTBYIOT, HAIPH-
mep, B UHauuM, 1 mpocToit 3anpoc Ha MHIUHCKOM cai-
Te moucka Bakancuit «Jooble» [13] BeigaeT Gombiioe
KOJIMYECTBO pabovnX MeCT AJsl TOPHUYHBIX («Mmaidy),
IIPUYEM B ONHMCAHWU TPEeOOBaHUIT MOXET OBITH yKaza-
HO «any gendery, T. e. o Jnodoro moia. CornacHo
JaHHBIM crenuansHoro caiira «lndiastudychannely,
UL paboTalolmero ¢ o0pa3oBaTENbHBIMH YUPEKIE-
HussmMu B MHanu [11], Ha maty oOpaieHus 1o 3ampocy
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«headmaster» moctymHo 1660 BakaHCHI, a 1O 3aPOCy
«headmistress» — 1940. HecMoTpst Ha TpakTUYECKH
paBHOE KOJMYECTBO JIOCTYIHBIX BaKaHCHH, 1isi pabo-
TOJaTelNsl B JAaHHOM CJydae BaXkKEeH I10JI YellOBeKa, 3a-
HUMAIOILETO JOJDKHOCTh JAMPEKTOpa JAETCKOro caja
I100 HayalbHOM ILIKOJBI, YTO, OYEBHIHO, OTPAXKAaeT
cymiecTByromue ceroans B Maanm npencraBinerus oo
OpraHu3aIy O0yUYeHHS ACTeH.

WHuTepecHble HaHHBIE TPENOCTaBISACT HaOOIe-
HHC 3a TEHACHIMEH yHOTpeOJieHHs cJoB «actory u
«actress». 3ampocsr B kopiyce Google ngram viewer
[10] moka3biBalOT, YTO HMMEHA TaKHX COBPEMEHHBIX
akrpuc, kak Meryl Streep (Mepun Crpumn) win Judy
Dench (Ixyau enu), HaunHas ¢ 1990-x romos Bce
Yale COYETAroTCsl B UCTOYHHMKAX CO CJIOBOM «actor,
IIPU 3TOM 10 cocTosHuio Ha 2019 r. cioBocodeTanue
«actress Meryl Streep» sBisieTcst Bce ke B ISTh pa3
Oonee yacToTHBIM, 4YeM «actor Meryl Streep», mus
Judy Dench wacToTHOCTH OTJIHMYaeTCS B TpU pasa.
[MapamrensHOE ynoTpebiieHHe 000MX CIOB — «actress
u «actor» — o 0003HaYCHHUST aKTPUC B COBPEMEHHOM
AHTJIMICKOM SI3BIKE MOXXHO TIPOCIICANTH, B YACTHOCTH,
Ha clieayromeM mpuMepe. Ha caiite OpuTtaHCKOit raze-
el «The Guardiany» [20] BBIJIOXEHO BHIEO C PEUBIO
Mepun Crpun Ha OJaroTBOPHTEILHOM Beuepe B
2017 r. IloBTOpsisi clOBa TOTJAIIHErO IIPE3UJCHTA
J. Tpammna, Mepun Ctpun rooput o cebe: «l am
the most overrated actress of my generation». B onu-
CaHWM K€ K BHJIEO, Pa3MEIEHHOM Ha TOil ke CTpaHH-
e HWXKe, )KYPHAIMCT IMHUIIET O Hel kak o0 «actor
Meryl Streep». MoHO NpeAIoa0KUTh, YTO MPOTUBO-
MOCTaBJICHUE «aCtress» — «actor» B JaHHOM ciydae
CBSI3aHO C aKCHOJIOTMIECKHM KOMITOHEHTOM. Kak yka-
3piBaer Longman Student Grammar of Spoken and
Written English [7, c. 86], coa sxenckoro poaa 060-
3HaualT 0oyiee HU3KWH COIMAIBHBIA CTaTtyc pede-
pPEHTa B CPaBHEHUH C COOTBETCTBYIOIMMH CYIIECTBH-
TENBHBIMU MYKCKOTO poja. Bo3moxxHO, Ha3biBast Me-
pun  Crpun  «actress», JI. Tpamm  crapancs
MOYEPKHYTh HEOJOOpUTENbHOE OTHOIICHHE K HEH.
Kpome Toro, oH MOT TpeanoYecTs CIOBO «aCtress» B
CHIIy CBOMX IIHPOKO HW3BECTHBIX KOHCEPBATHBHBIX
B3TJIAJIOB, JaJICKUX OT MOCIIEAHUX TEHACHINH B cepe
MOJIMTKOPPEKTHON pedn. KypHamucter xKe
«The Guardian», HampoTHB, MOCIEAOBATEILHO WC-
MOJB3YIOT B IMyOJHMKAIUSIX BCE MOSBIISIOIINECS B SI3bI-
K€ MapKepbl MOJUTKOPPEKTHOCTH. Bripouem, MOKHO
yTBEpXkKIaTh, 4TO 002 HAUMEHOBaHHS CYIIECTBYIOT B
JAHHBII MOMEHT Ha paBHBIX IIpaBax: TaK, KypHal
«Vogue» B paszzeie, NMOCBAICHHOM M. CTpI/IH, Ha3kbI-
BaeT ee TO «actor», To «actress» [21]. Cama oHa, Ha-
mpUMep, B MHTEPBBIO KypHaTy «Interview Magazine»
[12] nasbiBaeT cebs «actor»: «I was just trying to fig-
ure out what, as an actor, I’d do, because I’'m not an
analytical person». MHTepBbIOEp, oOpamiasch K Hel,
TaKKe MCIOJIB3YET B CBOEM BOIPOCE CYIIECTBUTEIb-
Hoe «actor»: «If you weren’t an actor, what would
you do?», W OH K€ B Hadaje CTaTbH IHUIIET, YTO
M. Crpunt — «an exceptional and acclaimed actressy.
IIpy 3TOM aKTpHCHl MPOIUIOTO, HampuMep, 30J0TOH

apsl ['ommuByna — Barbara Stanwyck (Bap6apa Ctan-
Buk), Carole Lombard (Kapon Jlombapx) — B kopmyce
Google ngram [10] BcTpedaroTest TOMBKO B COYETAHUH
CO CJIOBOM «actressy, HO HE «actor».

JlonmoMHUTENbHEIM — TIOATBEPKIACHUEM — IeJIeHa-
MpPaBICHHBIX YCWJIHH TIO0 BBITECHEHUIO T€HIECPHO-
MapKHPOBAaHHBIX CJIOB B JaHHOH cdepe MOXHO cUH-
TaTh TOT (akT, 4YTO npemus BemnkoOpuTaHuu B 00-
JacTh mom-My3siku Brit Awards oObsiBriia B HOSIOpE
2021 r. 06 oTKa3e OT TeHAEPHO-CIEIM(PUIHBIX KaTe-
ropuii «female artist»/«male artisty u o mpucyxe-
HuH, HauuHast ¢ 2022 r., mpeMuil B 0HOM KaTeropuu —
«artist» [8]. Cxoxee pemureHue xypHan «Time» mpu-
Hs eme B 1999 r., oTkazaBmIUCh OT MPUCBOCHUS TH-
tyaoB «Man of the Year» u «Woman of the Year» B
nonb3y «Person of the Yeary.

W3ydeHHble TeopeTHdecKHe MCTOYHMKH, MaTe-
puanst CMU, nauneie cioBapeii u kopmycoB Google
ngram mo3BOJISIOT CAETATh Ps BHEIBOIAOB. B HacTos-
mee BpeMs TOMHHUPYIOIIEH TeHACHIINCH B HANMEHO-
BaHUAX TpOoQpecCHil B aHTIMICKOM S3BIKE SBIICTCS
HEHTpamu3aIys, TO €CTh OTKa3 OT JIIOOBIX YyKazaHUil
Ha TCHICPHYIO NPUHAIICKHOCTh pabOTHUKA. JTa
TEHJEHIMs IPUIIAa Ha CMEHY paHee CYIIEeCTBOBAB-
e TeHACHIMK CHenuUKAIUK, MPU KOTOPOH s
0003HauCHHUS PAOOTHHUKA-XKCHIHMHBI UCIIOJIb30BAIUCH
cnenuanbabie cyhGUKCH U monycyPpuKch, 00pa3o-
BBhIBaOIUE CioBa-peMunuTuBbl. HelTpamusarus sB-
JIIeTCsl TIPU 3TOM pa3BUBAIONICICS TEHIEHLIMEH, He
BBITCCHUBIIECH ITOJIHOCTBIO CHEUU(GUKAINIO, W IS
0003HauCHHA JKSHIIUH M, peXe, MYXKYHUH KakK Ipe-
CTaBHUTENCH OIpeNeIeHHOH NpoPeccHd MOTYT HC-
MOJIb30BATECS KaK TeHICPHO-MapKUPOBAHHBIC, TaK U
HeHTpanpHble 0003HaYeHHSI. MOXHO yTBEPKAATh, UTO
Takoe SBJICHHE, KaK TOsABICHHE (DEMUHHUTHBOB BCIE]
3a MIPUXOJIOM JKEHIINH B paHee Cyry00o My CKHe BUIBI
JISSITETIPHOCTH, a 3aTeM MOTeps MOMYJISPHOCTH U HC-
4Ye3HOBEHHE (DEMHHUTHBOB, BBITECHEHHE HX TEHJIEp-
HO-HEHTpalbHBIMU 0003HAYEHHSIMH, HAOJII0AAI0Ch B
AQHTJIMICKOM S3BIKE M paHee, HaupuMmep, MpH YBEJIH-
YEHWH YHWCJIA SKEHIMUH-MIOTOB B Hadaie XX B.
I'pamMaTuyeckuil cTpod aHIIMICKOTO A3bIKA, B KOTO-
poM crmabo BEIpakeHa KaTeropus poja, TaKkKe CIO-
cobcTByeT HeWrpanuzanuu. [lomumo 3Toro, naHHas
TEHJCHLUS CBSI3aHA C KYJIbTYPHBIMU M COLMAJIbHBIMHU
(akTopamu. B wactHOCTH, ycTapeBIne (EMHUHUTHBEI
WCTIONB3YIOTCS B COBPEMEHHOM AaHTJIMHCKOM SI3BIKE
JUIS  OMHMCAaHUS TPO(ECCHOHANBFHONW JEATeNbHOCTH
KEHILUH, XKUBLIUX B TO BPEMsl, KOT/Ja 3TH ()eMHHUTH-
BBl HCHOJB30Baiuch. Kpome Toro, Ha3BaHUS MpoO-
(heccuil, MOTIEPKUBAIOIINE TEHACPHYIO TTPHUHAIIEK-
HOCTb, BBITECHSIOTCS n3 obopora B BenmkoOpura-
HHUM, OJHAKO WCIOJB3YIOTCS, Hampumep, B Muauw,
YTO SBJISETCS OTPAXEHHUEM KYJIBTYPHBIX Ppa3iIHYMH
MeXIy cTpaHaMu. HakoHel, MOXXHO TOBOPHUTH O I10-
IBITKAX II€JICHANPaBICHHOTO BHEAPEHUS! HEHTpasH-
3aIliM, BBIPAXKAIONIMXCS, B YaCTHOCTH, B HCKIIOYe-
HUM  TeHAEPHO-MapKHPOBAHHBIX  HAaNMEHOBAHHH
npodeccuit w3 mepedHs HanuoHaTbHOW CITYKOBI
Kapbepbl BenmnkoOpuTaHWy, WM 3aMEHBl HOMUHAITHHA

62

Bulletin of the South Ural State University. Ser. Linguistics.

2022, vol. 19, no. 2, pp. 59-64



Kumoea E.B.

HaumenoeaHus npodgheccuii

8 COBPEeMEeHHOM aH2/1UliCKOM si3bIKe: ZEHaeprllj acrnekm

B TNpo(ecCHOHANBHBIX IPEMHUSIX Ha
HEWTpaJbHBIE.

TeHJIePHO-

Jlumepamypa

1. bepxymosa, B.B. ©®emunamusv 8 pycckom
sa3viKe. qunegucmuyeckuti acnexkm / B.B. bepxymosa //
Qunonoeuueckuii acnekm. — 2019. — Ne [ (45). — C. T—
26.

2. Bunvoanosa, I"A. Depemus u npunyun eesxc-
JIUBOCMIU 8 COBPEMEHHOM AH2IUUCKOM A3bIKe: 2eHoep-
Holll acnekm: monoep. / I.A. Bunboanosa. — Mockea,
beprun: Jupexm-Meoua, 2015. — 162 c.

3. Braxos, A.B. O ¢pemunamusax 6 pycckoi nu-
mepamype / A.B. Baaxos. — URL: https://azbooka.ru/
articles/chto-khotel-skazat-avtor-a-chto-avtorka-o-
feminitivakh-v-literature (Oama obpawjenus:
07.01.2022).

4. I'ypvsinosa, C. @emunumuesl. Bzenso ¢unono-
2a / C. I'ypweanosa. — URL:https://snob.ru/profile/
32168/blog /158103/ (0ama obpawenus: 10.01.2022).

5. Kpasuenxo, A.B. O @pede cmpykmypanusma
011 300p08bsi 00WeCcmea: A3bIK KAK IKOJI02UYECKas
nuwa yenogexa / A.B. Kpasuenko // Sxonozus a3vika u
KomMmyHukamusHnas npakmuka. — 2016. — M 1. —
C. 354-370.

6. Qygaesa, U.B. Kax Ha3616A10MCs HCEHUJUHDL.
DeMuHumMuUgsL: UCMOPUSL, YCIMPOUCMBO, KOHKYPeHYUsL /
U.B. ©yghaesa. — M.: Uzoamenrvcmeo ACT: CORPUS,
2021. - 304 c.

7. Biber, D. Longman Student Grammar of Spo-
ken and Written English / D. Biber, S. Conrad,
G. Leech. — Pierson Education Limited, 2002. — 487 p.

8. Brit Awards drop gender-specific categories. —
https://www.thetimes.co.uk/article/ brit-awards-drop-
gender-specific-categories-h3fhwj0c2 (oama obpawye-
nusi: 20.12.2021)

9. Cambridge Dictionary. - https:// dictio-
nary.cambridge.org/ (0ama obpawenus: 10.01.2022)

10. Google ngram viewer. — https://books.
google.com/ngrams/ (dama o6pawenus: 10.01.2022)

11. Indiastudychannel. — https:/ /www. indiastudy-
channel.com (0ama obpawenus: 05.02.2022)

12. Interview Magazine.  —  https://www.
interviewmagazine.com/film/meryl-streep  (dama 06-
pawenus: 07.01.2022)

13. Jooble. — https://www.in.jooble.org (0oama
obpawenus: 25.12.2021)

14. Longman Dictionary of Contemporary Eng-
lish. — https://www.ldoceonline.com/ (oama obpawe-
nus: 10.01.2022)

15. Mcmillan  Dictionary. - https://lwww.
macmillandictionary.com/ (0ama obpawenust:
28.01.2022)

16. Merriam-Webster Dictionary. — https://www.
merriam-webster.com (dama o6pawenus: 28.01.2022)

17. National ~ Careers Service. — https://
nationalcareers.service.gov.uk/  (oama obpawenus:
10.12.2021)

18. Online Etymology Dictionary https://www.
etymonline.com/search?q=aviatrix (0ama
obpawenus: 15.01.2022)

19. Pauwels, A. Feminist Language Planning:
Has it been worthwhile? / A. Pauwels // Linguistik. —
1998. — M 1/1. — P. 2-10.

20. The Guardian. — https://www. theguardian.com/
film/video/2017/feb/12/meryl-streep-i-am-the-most-
overrated-actress-of-my-generation-video (dama o06-
pawenus: 10.12.2021)

21. Vogue. — https://www.vogue.co.uk/gallery/
style-file-meryl-streep (0ama obpawenust:
07.02.2022)

22. Working Futures 2020. Which jobs do men and
women do? Occupational break-down by gender. —
https://careersmart.org.uk/occupations/equality/
which-jobs-do-men-and-women-do-occupational-
breakdown-gender (0ama o6pawenus: 15.11.2021)

Kurosa Egena BopucoBHa, KaHIuaaT GpUIONIOTHYECKUX HAYK, TOUEHT Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB JUIS
npodeccronansHbIX 1ejel, baiikansckuii rocyrapcrBeHnsiii yausepcutet (Upkyrck), Kitovaeb@gmail.com

Hlocmynuna 6 pedaxuyuio 8 pespansa 2022 2.

DOI: 10.14529/ling220208

JOB TITLES IN MODERN ENGLISH: GENDER ASPECT
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Baikal State University, Irkutsk, Russian Federation

The purpose of this article is to analyze changes in job titles in contemporary English from the
standpoint of gender markings and to identify trends in this sphere. The author examines job titles using
the information in mass media, analyses data from National Career Service (the UK), Google ngram
viewer corpus and dictionaries. The research shows that the leading contemporary trend is neutraliza-
tion, understood as the elimination of any gender markings. Gender neutralization is gradually replacing
the specification prioritized earlier, i.e. the creation and use of feminitives, and both trends currently
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coexist. Some attempts of enforced neutralization as an element of political correctness are also ex-
amined.

Keywords: job titles, gender, feminitives, political correctness, grammatical gender, specification,
neutralization.
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